Svenska psalmbokstillagg 1916—1976

”Psalmer och visor 76”, det nya tilligg till
den svenska psalmboken som behandlades vid
kyrkométet 1975 och i reviderad form togs i
bruk 1976, markerar nagot nytt i férhallande
till den 1937 stadfdsta psalmboken. Det mest
ibgonfallande draget #r dess allmdnna ny-
orientering. Samtidigt ir det ocksd ett resul-
tat av utvecklingen sirskilt under de senaste
decennierna. Tilligget av 76 kan ses mot
bakgrunden av en'sextiodrig historia.

Psalmbokstilligg 1916—1921

Arbetet pa att revidera och fémya 1819 ars
wallinska psalmbok hade évertagits fran 1800-
talet. En officiell kommitté med denna upp-
gift tillsattes 1908 med biskop J. A. Eklund
som ordférande. Ett av de nya psalmboksfor-
slag som sig dagen undertecknades den 22
november 1916. I princip var det friga om en
provpsalmbok, grundad pa ett 1914 utgivet
forslag och utarbetad av en nimnd med bis-
kop Gottfrid Billing som ordférande. Den
1916 daterade provpsalmboken trycktes i bor-
jan av féljande ar, for 60 ar sedan. Den var
dven forsedd med ett tilligg av 20 andliga
sanger. Detta var .for Sveriges del under
senare tid en liten blygsam bérjan till en ut-
vig att atminstone for tillfillet 16sa en psalm-
boksfraga. Tanken var emellertid ingalunda
ny. I andra linder, bla. Danmark, var man
inte frimmande for en sidan atgird. I den
da svensksprikiga Augustanasynoden i Ame-
rika forverkligades néigot liknande pa 1880-
talet. De svenska privata psalmbéckerna fére
den officiella av 1695 var ofta forsedda med
en “tillokning”, ett “appendix”.

Man ville nu 1916 tillmdtesgd énskemal om

“andliga visor” i psalmboken. Tilligget till
den 1917 utgivna provpsalmboken hette ”And-
liga sdnger”. Dessa var foljande, med de sam-
tidigt uppgivna forfattarna:

Sa #lskade Gud viirlden all (Betty Posse
f. Ehrenborg)

O du saliga, o du heliga (J. D. Falk)

Det 4r en ros utsprungen (Fran medeltiden)

Nir juldagsmorgon glimmar (Betty Posse
f. Ehrenborg)

Glins 6ver sj6 och strand (V. Rydberg)

Kom till oss, du himmelska duva (Ondmnd
forf., enl. O. Lovgren: O. A. Ottander)

Hur ljuvt det ar att komma (J. L. Runeberg)

Fiadernas kyrka i Sveriges land (J. A. Eklund)

Vida kring jorden (R. T. Kihlberg, J. A.
Eklund)

Tillkomme ditt rike, o Herre v&r Gud (Lina
Berg f. Sandell)

Viildigt gar ett rop 6ver land, ver hav
(F. N. Beskow)

Fader, {6rbarma dig (Hedvig Posse)

Hirlig 4r jorden (B. S. Ingemann)

Bred dina vida vingar (Lina Berg f. Sandell)

Ett litet fattigt barn jag 4r (Onamnd {orf., enl.
Lovgren: Ch. Ch. Lindholm)

Tryggare kan ingen vara (Lina Berg {. Sandell)

S34 tag di mina hiinder (Julia von Hausmann,
J. A. Eklund)

En herrdag i h6jden 4r vorden besluten
(Gammal svensk sing)

O tink nir en ging samlad star (W. A. Wexels)

Den sista ”singen’ utgores av den apostoliska
vilsignelsen” enligt 2 Kor. 13 v. 13.

Den nirmaste bakgrunden till detta lilla
tillagg var Snskemél som hade framstillts vid
det senaste kyrkométet, 1915. Det hade da
betonats att det skulle réra sig om “ett stringt
begrinsat urval”. Redan en flyktig blick pa
detta tilligg ger besked om att det var ett
trevande fors6k. Kommitterade framhéll i sitt



férord att den ledande principen hade varit
“att upptaga ett begrinsat antal mera allmint
kidnda kristliga kviden, som med ett gott inne-
hill férena en virdig form”. Till dem som var
besvikna over detta urval hérde den frikyrk-
lige riksdagsmannen och sangforfattaren Carl
Gustaf Boberg. Han forklarade att urvalet var
sadant att man maste le dirat.

Fragan om ett tillagg till psalmboken hade
emellertid trots allt aktualiserats. Ar 1920 ut-
kom dels ett nytt “Férslag till psalmbok fér
svenska kyrkan”, dels ett “Tilligg till den
svenska psalmboken av ar 1819”. Det forst-
ndmnda forslaget, det fullstindiga kommitté-
forslaget, dven detta under Gottfrid Billings
ledarskap, var inte férsett med tilligg av typ
1916. Ett litet tillige fanns dock, men det
var en musikbilaga. En del av de andliga
sanger som i det fdrra forslaget hade placerats
i tilligget hade nu inférts bland de &vriga
texterna, detta enligt Onskemal vid kyrko-
motet 1918, Fem av dessa singer hade dock
nu uteslutits, frinsett att den apostoliska vil-
signelsen nu hade utgétt. De fem strukna var
fsljande:

Nir juldagsmorgon glimmar
Glans over sj6 och strand

Kom till oss, du himmelska duva
Ett litet fattigt barn jag ir
Tryggare kan ingen vara

Man kan silunda konstatera att “Fidernas
kyrka” tillhdrde de nu accepterade psalmerna.
Det gjorde diremot inte Tryggare kan ingen
vara”, ej heller ”Gléins 6ver sjé och strand”.
Sistnimnda dikt av Viktor Rydberg hade fil.
dr Lydia Wahlstrém i en tidskriftsartikel p&
hdsten 1915 (i Var Lésen) framhallit som en
atergivning for nutiden av det som under
medeltiden hade formulerats med psalmen
“En stjima gick pa himlen fram”. Bida dessa
nu strukna sanger liksom exempelvis ”Fider-
nas kyrka” &terfanns bland de 120 singema i
Tilligg till den svenska psalmboken, likaledes
tryckt 1920. Det avslutades f.6. liksom till-
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ligget av 1917 med den apostoliska vilsignel-
sen.

Tilligget av 1920 hade utarbetats av en
kommitté med Nathan Sdderblom som ord-
forande. En bred lekmannaopinion med bla.
ecklesiastikministern Véamer Rydén som le-
dare onskade att den wallinska psalmboken
skulle férbli oférindrad men férses med ett
tillagg. Att kyrkomdtet i slutet av 1920 for sin
del godkinde kommitténs nu ater Sversedda
forslag med alla dess dndringar eller uteslut-
ningar i férhallande till 1819 &rs psalmbok
vickte pa sina héll en vildsam opposition. Det
talades i detta sammanhang om att kyrko-
motet icke foretridde folkmeningen och att
det borde avskaffas. Vimer Rydén framholl
i tidningen Arbetet att pad denna punkt, nir
det gillde att bevara den wallinska psalm-
boken oférindrad, var tidningarma och de
olika politiska riktningar som de represente-
rade ense, frin Socialdemokraten till Svenska
Dagbladet och Stockholms Dagblad. Yaktta-
gelsen var utan tvivel riktig, Kravet att Wal-
lins psalmbok skulle bevaras oférandrad fram-
fordes bade av kulturskribenten i Socialdemo-
kraten Erik Hedén och hans litterire mot-
standare i Stockholms Dagblad Fredrik Book.

Overhuvudtaget dr det pitagligt att frigan
om psalmboken mycket upprérde sinnena och
att ett psalmbokstilligg kunde framstd som
ett satt att ridda situationen. P4 viren 1921
togs silunda frigan genom motioner upp i
riksdagen. Motionirerna krivde att kyrko-
motets skrivelse till kungl. maj:t om god-
kinnande av kommittéférslaget inte matte
bifallas. En sddan anhillan ingavs ocksi av
riksdagen till kungl. maj:t. Pa sina hall an-
sdgs 4 andra sidan att kommittén inte till-
rickligt hade informerat allminheten om
psalmboksfragan, alltfor fi visste om vad
frigan egentligen gillde. Den I6stes genom
Nathan Séderblom med en kompromiss: den
wallinska psalmboken behdlls oforindrad men
forsigs med ett tillige med namnet “Nya
psalmer”. Det redigerades av psalmforskaren
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och psalmforfattaren Emil Liedgren och om-
fattade alla de nummer, sammanlagt 173, i
nummer{oljd
wallinska psalmboken, vilka hade ingatt som
nya i kyrkométets forslag 1920.

efter de ursprungliga 500 i

1973 &rs psalmbok och 1976 irs tilligg

Psalmboksfragan var 16st tills vidare genom
detta tilligg, men ldsningen var inte avsedd
att vara definitiv. Vid kyrkomotet 1932 vick-
tes motion om att kungl. maj:t for nista kyr-
kométe matte lata utarbeta férslag till ny
psalmbok. Motionen fick en ovéntad foljd, i
det att genom ecklesiastikminister Arthur
Engberg pa viren 1933 ett kungligt brev upp-
drog at J. A. Eklund att ensam utarbeta ett
forslag till ny psalmbok f6r svenska kyrkan.
Det var ndrmast riksdagsmannen kyrkoherden
Harald Hallén som hade foreslagit Engberg
denna atgird. Bland dem som hade uttalat
sitt fortroende for FEklunds kapacitet som
psalmdiktare var savil Erik Hedén som pro-
fessor Emanuel Linderholm. Eklund fullgjor-
de uppdraget pa ungefir ett ar. Hans {orslag
av 1934 var en prestation av rang inte minst
pa sa sitt att det gav uttryck f6r nya initiativ,
bland annat flera nyoversittningar fran eng-
elskan. Ifraga om kravet p3 uteslutningar och
korrigeringar betriffande den wallinska psalm-
boken hade han emellertid inte #ndrat sig.
Det var dessa dogmatiska rittelser som i all
synnerhet gav anledning till opposition.
Svenska Akademien ogillade silunda si gott
som alla Eklunds dndringar.

Engberg tillkallade i september 1934 sex
sakkunniga for att ytterligare bereda frigan.
Yttrandet fran dessa av den 31 oktober 1934
betecknades av H. S. Nyberg, professor och
medlem av Svenska Akademien, som det vik-
tigaste som hade skett i psalmbokens historia.
I denna promemoria skymtade fér forsta
gangen konturema till en ny psalmbok. Hir
foreslogs en enklare, “folkligare” och mer nu-
tidsbetonad andlig diktning.

Det som man nu i diskussionen om den
wallinska psalmboken sdrskilt opponerade
emot var inte sA mycket dess dogmatiska miss-
tag och “neologiska” stil. Utan det var nagot
helt annat. Hela dess yttre miljé, dess be-
démande av ménniskor och samhille, gav en
bild av tiden omkring 1819 och var ohjilp-
ligt foraldrat dir det framtridde sérskilt i
manga kasualpsalmer for olika tider och fér-
hallanden. Vidare var den poetiska och sprak-
liga stilen foérdldrad. En ny psalmdiktning,
priglad av tidens vindning mot enkelhet, in-
riktad mot det “funktionella” i kristendomen
som man di s& gdrna talade om samt med
andra poetiska ménsterbilder 4n psalmerna av
1819 holl samtidigt pa att vaxa fram. Emil
Liedgren, som var en av dessa ovannimnda
sakkunniga, framhéll att man nu levde mitt
uppe i en kris nir det gillde denna fraga.
Hela det vedertagna psalmbegreppet befann
sig 1 stopsleven, forklarade han, eftersom man
levde under tyngden av for stora traditioner.
Anders Frostenson hérde till de nya poeter
som med inspiration bla. frin engelskt hall i
sina psalmiorslag gav uttryck for enkelhet och
klarhet. Samtidigt var innehallet pa en gang
bibliskt och vardagstillvint. Betecknande &r
ett par rader av Bengt Nystrom i en psalm
som denne forfattade till en versform i psalm-
boken av 1695: O led mig med enkla och
trygga ord / var dag i ditt rike in.”

En kommitté som tillsattes av kyrkomotet
1934 och som i stort sett bestod av de nimnda
sakkunniga fick i uppdrag att utarbeta ett
psalmboksforslag. Emil Liedgrens insats i
denna kommitté var betydande. Det firdiga
forslaget av februari 1936, *Februariforslaget”,
hade tagit intryck av de nya tendenserna. Det
mottogs emellertid pa2 minga hall med viss
kritik. Nya sakkunniga tillkallades av Arthur
Engbergs eftertridare som ecklesiastikminister,
biskop Tor Andrae, och dessa framlade sam-
ma ar ett bearbetat forslag, “Septemberfér-
slaget”. Bearbetningen hade skett pa bekost-
nad av mycket av det nya i Februariférslaget.



I det senare forslaget forklarades som en
ledande princip att normen f6r en svensk
psalm att sjungas vid hogmissan var angiven
av Wallin och hans psalmbok. Vid kyrkomdtet
pa hésten 1936 utarbetades pa grundval av
de bida forslagen detta ar ett bearbetat for-
slag som i princip godkindes av kyrkométet
den 10 november 1936. Efter en sista éversyn
godkindes den nya psalmboken av kungl.
maj:t den 26 november 1937. Tva ar senare
inférdes den nya koralboken. Den hade ut-
arbetats av en kommitté under ordférande-
skap av biskop Gustaf Aulén som hade varit
medlem av de olika kommittéerna och aktivt
hade deltagit i psalmboksarbetet.

Den nya psalmboken innehdll ett latent
krav pa nyorientering och nydiktning. Vad
som foljde pad detta omrade efter 1937 kom
att ytterligare betona de nimnda tendenserna
som hade uttryckts i promemorian av 1934.
Bland annat kritiserades den wallinska psalm-
diktningen som i betydande omfattning var
representerad dven i 1937 ars psalmbok. Den
kunde i manga fall forefalla vara fér denna
tid frimmande. De i fortsittningen framférda
kraven pa storre enkelhet sivil i psalmernas
texter, ord och sprikformer som ifriga om
poetisk form och bildsprik fortsatte ansatserna
i samma riktning fran trettiotalet.

Vid kyrkométet 1958 féreslogs genom en
motion att ett tilligg till 1937 &rs psalmbok
skulle utarbetas. Det skulle vara ett fattig-
domsbevis {6r var kyrka, framhélls det i mo-
tionen, om inte det som i dag ror sig i tiden
och inom kyrkan fick komma till uttryck i
psalmdiktningen. Motionen var forsiktigt hal-
len och det framholls silunda ocksi att en
psalmboks innehill inte fick rubbas av till-
filliga moderiktningar. Utskottet framhdll att
det var viktigt att frigor som brinner var tids
minniskor togs upp i psalmdiktningen. Bade
den spriakliga stilen och innehillet borde ha
sin direkta anknytning till nutiden.

Fragan ansags emellertid inte mogen for av-
gorande eftersom det inte fanns tillrickligt av
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ny psalmdiktning. En sidan tog emellertid
form bland annat genom det “hymnologiska
institut” som arbetade fran 1960. Genom att
stimulera till ny psalmdiktning och tonsitt-
ning angav det i ménga fall modellen for en
ny psalmdiktning som skulle komma till stand
i nira samband med det kyrkomusikaliska
arbetet. Ater igen besannades den gamla jakt-
tagelsen att den forn#msta inspirationen for
ny psalmdiktning i minga fall ir den att fra-
gan har aktualiserats, att den anses Gnskvird
och att nya initiativ i denna riktning har tagits.

En ny motion i kyrkométet 1968 resulterade
i tillsittande av en psalmkommitté i bdrjan
av 1969. Denna utgav 1971 providrslaget 71
psalmer och visor” samt 6verlimnade i bérjan
av 1975 till kyrkoministern sitt forslag till
psalmbokstilligg, ”Psalmer och visor”. Det
innehdll 197 nya psalmer, singer och visor.
Kyrkomdotet pa hosten samma ar gjorde stora
dndringar, uteslét ett stort antal och inférde
andra. De ijakttagelser som det hir ar fraga
om avser det av kyrkomotet granskade och
férandrade tilligg till den svenska psalm-
boken, “Psalmer och visor 76”. Det inne-
haller 138 singer och 14 “lisepsalmer” och
har varit féremal for manga beskrivningar
och bedémningar, bla. av psalmkommitténs
medlemmar. En studiebok av Lennart Ek-
holm och Eric Nilsson, ”Vi studerar psalmer
och visor 76”, ger god och méngsidig infor-
mation. Tilligget har ocksd uppmirksammats
i utlandet.

Ny psalm och visa modell 76 — négra
iakttagelser

Benimningen “Psalmer och visor” innehaller
redan den ett helt program. Utan att be-
stimma sig for definitioner och definitiva
grinser har kommittén velat framhalla att det
finns en form av andlig sing som mera an-
sluter sig till ordet ”psalm” med dess inne-
bord i svensk tradition av forsamlingssang vid
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gudstjinsten och en annan som motsvarar be-
teckningen “visa”. Uppdelningen har biblisk
hivd bl.a. genom det paulinskt-urkristliga
“psalmer, lovsinger och andliga visor”. Att
definiera den nutida innebérden av den
svenska beteckningen “visa” sidan den nu
férekommer i detta sammanhang &4r inte litt.
Den utgér en form av andlig sing som ir
limpad for ackompanjemang med annat in-
strument #n orgel, anknyter ofta till varda-
gens hindelser och har girna dagsaktuell
innebérd i biblisk belysning. Kyrkans sang
skall innehalla bade psalm och visa, si maste
man tolka titelns innebérd. Formuleringen ir
inte si langt avligsen frin namnet pi en av
forstlingssamlingarna av svensk reformations-
sang: ”Svenska singer eller visor”.

Bade ifrdga om psalmen och visan vill
denna nya samling komma med en “ny sang”
som inte imiterar dldre monster. Detta ir en
principiell stindpunkt som inte ar utan un-~
dantag. Bl.a. pa grund av en gemensam bib-
lisk bakgrund finns i Psalmer och visor paral-
leller till 1600-talspsalmer (ex. 730, jfr 1695
or 303). Studiet av tilligget ger anledning till
manga ilakttagelser hur man s8kt motsvara
kravet att kunna ge svenska kyrkan en ny
psalm och andlig visa for den innevarande
tiden. Innchillets mangsidighet och stora
spannvidd synes vara det mest idgonenfallande
draget savil betriffande texter som melodier.
Den enhetliga och samlande synpunkten mitt
1 alla skiftande intentioner forefaller vara kra-
vet att for denna tids vidkommande fdrverk-
liga det ofta upprepade begreppet “en ny
sang” i ordens vanliga och bokstavliga me-
ning. Dessa iakttagelser skall nu ifriga om
nagra enstaka punkter séka visa hur man pi
olika sitt sokt astadkomma nigot nytt, kom-
ma-med ett nytt alternativ.

Det frambhalles ofta om detta tilligg som
nigot tinkvirt att det framlades innan #nnu
40 ir hade forflutit sedan den nuvarande
psalmboken blev stadfist. Detta ger anledning
att ytterligare understryka den inte ovanliga

synpunkten att vi lever i en férinderlig tid.
Synen pa psalmdiktningen har som. framgar
dven av den korta inledande redogorelsen
andrats mycket under de senaste decennierna.
I sjalva verket ar emellertid detta att psalm-
revisionen blev aktuell sa relativt kort tid efter
1937 i och for sig inte sa enastiende. Det fore-
faller tvirtom ganska normalt sivil med tanke
pa andra linders kyrkor i nutiden som med
tanke pa svensk psalmhistoria i avligsnare
perspektiv. Betriffande de bada féregiende
svenska rikspsalmbdckerna av 1695 och 1819
gjordes pa privat initiativ de forsta forséken
till psalmboksrevision ungefdr tre Aartionden
efter den nya bokens auktorisering. Vad som
nu ar sirskilt patagligt ifraga om detta tilligg
dr dess nya stil i storsta allmidnhet och dess
pa méinga punkter nya innehdll. Hir kan
man tala om nigot som ofta bryter av mot
aldre svensk psalmdikining. Den utvecklingen
kan som nimnts iakttas dven i psalmboksdis-
kussionen pi trettiotalet.

Innebdrden av begreppet “en ny sang” tol-
kas i regel som en ren tidsbestimning, nagot
med tidens speciella krav Gverensstimmande
som far trida i stillet for nigot dldre och
foraldrat. Den ursprungliga, gammaltesta-
mentliga betydelsen av det hebreiska ordet
fér "ny” i “en ny sing” (ex. i Ps. 96: 1) an-
ses ha eskatologisk innebdrd, en lovsing till
Herren som virldsskaparen och virldsdomaren
(Bibl. Kommentar, Altes Testament Bd XV/2.
Psalmen, av H. J. Kraus, 1960). Sarskilt be-
kant har Martin Luthers tolkning av psaltar-
psalmen 96: 1 blivit. Han inledde sin diktning
med en visa vars forsta rad, ”Ein neues Lied
wir heben an” pa senmedeltida sitt anslét
till en nyhet som pa detta sitt kungjordes,
tva lutheraners martyrdéd. Luthers tolkning
av detta psaltarstille i en psalmboksupplaga
1545 inleder den tyska enhetspsalmboken av
1950. Han later det syfta pa evangeliet som
nagot som uppleves i nuet och som med den
gemensamma singen skall féras vidare. Med
detta uttalande i hans sista férord till en



psalmboksupplaga kan jamféras den forsta
raden i hans forsta kyrkovisa, den vilkinda
”Nun freut euch, lieben Christen gmein” —
”Var man ma nu val gladja sig”. I djupare
mening skulle da “en ny sing” innebira ett
aktualiserande f6r en ny tid av evangeliets
innehill, ett samspel mellan evangeliet och
tiden. Psalmer och visor dr ett forsék att for-
verkliga en sidan intention.

Ett av de drag som man strax fister sig vid

ar melodiernas framtriadande plats. Varje sing‘

har i regel sin egen melodi. Text och melodi
har ofta tillkommit i samverkan och hér sam-
man. Detta Gverensstimmer som bekant med
den gamla ordningen, som i princip Ater har
kommit till heders. Det hindrar vil inte att
en ildre melodi ofta kan vara ndgot barande
for en text av yngre datum och dessutom vil
ocksd en inspirationskilla fér psalmdiktningen.
Om melodierna skall hir endast nimnas att
de liksom texterna representerar snart sagt
alla tider i den kristna sangens historia. I stu-
dieboken 1976 finns en upprikning av olika
melodigrupper, “musikaliska stilarter”, tio till
antalet. Man far hir ett allmint intryck av
melodiernas skiftande ursprung och dirige-
nom ocksid indirekt av texternas méngfald.
Hir finns plats bide for gregorianska hymner
och negro spirituals. Samspelet mellan text
och melodi 4r ett av grunddragen i Psalmer
och visor. Instrumentuppsittningen i en av
sangerna (680, av Britt G. Hallqvist) har
med all sin méngfald en motsvarighet i 1600-
talet, barockens drhundrade. Hér ir det ing-
lamna som sjunger ”infér Guds himlatron”,
som det heter i inledningsraden. Redan sam-
mansittningen “himlatron” leder tanken till
1600-talssprak. De sju instrumenten i denna
orkester #r trumpet, fiol, pipa, herdeflsjt,
trumma, puka samt slutligen blockflsjt.

Det 4r da alldeles i sin ordning att man i
detta tilligg ofta moter sidana ord som
”sjunga”, “sing” och "lovsing”. Samlingen
avslutas emellertid med en kategori “lise-
psalmer”, en rubrik som har sin motsvarighet
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i psalmboken frin 1937. Beteckningen #r inte
dgnad att befordra den synpunkten att alla
dessa psalmer och visor borde kunna fa an-
vindning #ven som “lisepsalmer”. Karl-Gus-
taf Hildebrands “Den mérka floden™ (XII,
ursprungligen klockinskriptionsdikt) riknas sa-
lunda som ”lisepsalm” men borde vil fylla
kraven att fungera som kyrkovisa. En annan
av dikterna under denna rubrik, &versitt-
ningen efter Juan de la Cruz, ”Jag kinner
den” (VIII, Frostenson) ir med all sin pa ett
djupt poetiskt sitt foérkunnade mystik ett
exempel pa mera’renodlad religios lyrik. Aven
som “lasepsalm” torde den férefalla vil svar
och obegriplig. Allt beror pid vad man vill
med dessa “lisepsalmer”. I och for sig har en
meditativ text som denna sitt stora virde och
sin betydelse.

Psalmdikiningen har under ett tidigare
skede i hog grad priglats av ett samband med
profan diktning och estetik. Fér 1600-talets
vidkommande har Esbjérn Belfrage i sin av-
handling ”1600-talspsalm” visat ett samband
betriffande psalmdikiningen inte endast med
de bibliska och urkristna férebildema utan
ocksd med konstdiktningen efter klassiska fore-
bilder. Samma om man si vill "litterira” ten-
dens priglade i hig grad iven psalmboken av
1819. Pi denna punkt #r motsatsen till den
innevarande tiden mycket stor. Nutida “verk-
ligt modern” profanlyrik och psalmdiktning
forefaller ibland enligt vad som nyligen har
framhallits nirmast med tanke pa tysksprakig
psalm och lyrik vara varandras motsatser (K.
Ch. Thust, Das Kirchen-Lied der Gegenwart,
Géttingen 1976, s. 307—324). T. S. Eliot har
forklarat att fér den stora majoriteten av
minniskor som #lskar poesi “religiés poesi”
kan framstd som en variant av ligre ordning
(dens., Vad 4r en klassiker och andra essayer,
sv. Overs. 1948, s. 108). Med tanke pa sidana
uttalanden 4r det di av speciellt intresse att
kunna konstatera att dessa Psalmer och visor
dr vil virda att studeras och begrundas #ven
ur poetisk synpunkt. Esbjom Belfrage har un-
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dersokt tilliggets litterdra stil (it Och en
framtid full av sing, utg. av Anders Frosten-
son 1975). Den poetiska stilen visar stor varia-
tion betriffande strofbyggnad, ofta med orim-
made texter eller assonanser. Sambandet med
en senare tids lyrik och vistradition hor till
alla de olika inslag som ger Psalmer och visor
dess litterira karaktir. Belfrage framhaller
att kravet p3 singbarhet varit en aterhallande
faktor nidr det gillt den litterira stilen. Psal-
mer och visor innehaller ocksa liksom i nigot
hégre grad det ursprungliga till kyrkométet
inldmnade forslaget av 1975 bidrag fran for-
fattare som eljest gjort sig kinda som profan-
lyriker. Psalmer och visor innehaller silunda
dikter som nu blivit psalmer av Karin Boye
och Hjalmar Gullberg. Tva dikter, av Artur
Lundkvist och Harry Martinson, har med for-
fattarnas medgivande bearbetats av Anders
Frostenson och fungerar hir som lisepsalmer.
En dikt av Harry Martinson fungerar som
sommarpsalm: “De blomster som i marken
bor” (690).

I sin pristmdtesavhandling i Skara 1972,
”Att firdas mot brunnar”, har Olof Henric-
son, typiskt nog med denna inledningsrad ur
en dikt av Johannes Edfelt, givit en ingaende
redogdrelse for sambandet mellan nutida
psalmdiktning och motiv i nutida allmin ly-
rik. P4 denna punkt finns ocksd en anknytning
till en négot tidigare religiés lyrik frin slutet
av tjugotalet. Ragnar Jindel férklarade en
ging att all dkta dikt egentligen har religits
innebérd. Detsamma ansidg Atterbom ett ar-
hundrade tidigare. Av sirskilt intresse ar i
detta fall de bada bearbetade dikter av Arthur
Lundkvist och Harry Martinson som nu bida
aterfinnes bland "lisepsalmer”, en benimning
som ju inte fanns i upplagan av 1975. Bida
dessa dikter tar upp problem som pa ett nytt
sdtt har blivit mer brinnande #n nigonsin.
Det 4r uttrycket fér Guds ofrinkomlighet i
Lundkvists ”Djupen sitter han i skiilvning”
ur hans dikt Agadir” och de frin en sing i
Martinsons Aniara” sammanfogade stroferna

Hur svirt att ena tron med livets dagar”.
Rymdalderns kosmiska frigor utgér hir bak-
grunden, De eskatologiska motiv som hér
samman hirmed skymtar redan i den forsta
psalmens sista rad i uttrycket “nir virlden
stortar samman” (613, O. Hartman).

Inslagen frin profanlyriken har ocksi en
anknytning till tilliggets allminna poetiska
form. Ett grundliggande drag ir som nimnts
strivan efter enkelt och ldttbegripligt sprak.
Den tar sig uttryck i de flesta singerna. Kom-
mittén har sokt att utréna och ta hénsyn till
sprakets forindringar under de senaste decen-
nierna. Det finns dock en avgjord fara for
psalmdikiningen att mista nigot visentligt
genom ett alltfér férenklat sprik. Ord med
traditionens rikedom kan ocksd bevaras och
forklaras. Tilliggets sprakform har sarskilt i
de icke vis-artade partiena genom anslut-
ningen till bibelordet bevarat en viss spriklig
psalmstil.

Till férenklingen hor en storre konkretion.
Ett par exempel kan belysa detta. ”Da dver-
givo alla lirjungarna honom och flydde”, star
det i passionshistorien. Frans Mikael Franzén
aterger det si i psalmen 85: ”Jesu, dig i djupa
néden / dina egna éverge.” Sangen 667 i till-
ligget, av Britt G. Hallqvist, askadliggor det:

Alla sviker.

Ingen orkar

vara stark och trogen.
Fly ur staden,

over bicken

in 1 morka skogen!

En hel strof i fortsittningen av Franzéns
psalm handlar om att Johannes var den ende
som blev kvar, I tilliggets citerade atergiv-
ning stir endast: "Bara Johannes / vid korset
star kvar med Maria.” Till den stérre kon-
kretionen hor undvikande av allminbegrepp.
I ”Gud skapade de klara vattnen” (717, O.
Hartman) talas inte allmént om griset och
om markens blomster utan naturbeskrivande
om grisets grona matta |/ med starr och



hundkiix och violer / i vildiga och skira méns-
ter”.

I den nya psalmdikining som pa trettiotalet
foregick 1937 ars psalmbok férekom ofta ett
bildsprak fran vardag och arbetsliv och &ver-
huvud fran en annan miljé 4n den bibliska.
Man ville skildra och ge uttryck fér det nu-
tidstillvinda. Bland annat skedde detta med
bildsprak frin teknik och industri. Natanael
Beskow tecknade i de bida férslagen av 1936
ett genomsnitt av en bérjande arbetsdag i
olika miljéer, ”En dag har bérjat” (resp. nr
480, 428). I septemberforslaget inférdes denna
sang med nigra detaljindringar som knappast
var forbittringar, och vid slutredigeringen av
1937 ars psalmbok blev den struken. I nigra
rader tecknade forfattaren konkreta bilder ur
arbetslivet: plogen som skir sitt raka spar och
svinghjul som gar i jattehallar. Guds skapar-
tankes rikedom (formuleringen i Februarifér-
slaget) var det samlande. Férfattaren vintade
sig att den dag skulle komma di arbetslivet
”som ett heligt sakrament” skulle bira ut
Guds godhets rikedom kring jorden.

I motionen om psalmboken vid kyrkométet
1958 framholls att man behévde psalmer som
svarade mot var tids situation. Detta ofta
hérda krav har ibland #ven tolkats som en
onskan att lata nutida arbetsliv och vardag
vara med om att formulera psalmemas bild-
sprak. Den ofta hérda kritiken mot det “agra-
ra” bildspriket syftade att placera det bib-
liska innehallet i en “modemn” miljs. Det som
det hér dr friga om berdr ett mycket vanligt
drag i denna tidens psalmdiktning frin andra
linder. Dar méter man sddant som storstaden,
teknik och arbetsmiljd, fabrik med l5pande
band, atomkraft. I det fér kyrkomotet 1975
framlagda forslaget fanns gott om nutidsprig-
lade ord: varuhus, kontor, fabrik, trafiksigna-
ler, alarm, ambulans, kirurg, respirator, dator
och cell. Man skulle kunna finna samma ten-
dens till nutidspriglat ordval i mycket av nu-
tida predikosprak.

Det slutliga tilligget av 1976 innehiller
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inte s mycket av det slaget av nutidstillvind-
het. Ddremot ar anknytningen till vardagen
och till livet sidant det dr mest ett ofta fram-
tridande drag. I en av psalmerna (visorna)
ir det bamnens vardag det giller, deras “hopp-
rep”, “l4stning av lera och strd” (619, Britt G.
Hallgvist). En genomgiende tendens gar ut
pa att betona ckapelsen och i denna mening
ocksad upphiva skillnaden mellan det sakrala
och det profana. En av singerna med den
Psaltaren 24 hirrorande inledningsraden > Jor-
den ir Herrens” soker mila Guds skapelse 1
all dess totalitet. Hit hér markens lilja men
ocksd “stadens ljus, drivhjulets sing” (716).
I Frostensons psalm “En vanlig dag nir inget
sirskilt hinder” (618) anger denna inlednings-
rad en viss anknytning till tidens vardagslyrik.
Motivet dr att Gud har stillt minniskan i
livets mitt “och i sitt skaparverk”. Liksom i
evangeliets skildringar “gir Gud omkring pi
gatan”, den religiosa verkligheten flyttas in i
ett hir och nu.

Detta kan ocksid ge anledning till ett par
iakttagelser betrdffande den kristusbild som
tecknas i Psalmer och visor. I nigra av singer-
na finns en anknytning till temat frin Evans-
ton-mdotet 1954, Kristus som “hope of the
world” — han och ingen annan” (616). Ser
man honom blott som timmermannens son
har man inte sett vem han verkligen ir (663).
Han “hjilpte alla och bar vart kors” (613).
Till honom riktas bénen att, som det hir ut-
tryckes, ”spela samman oss” (614). Men han
ir ocksi den som enligt domsevangeliet be-
hovde en nista, han identifierar sig med den
hungrige, torstige och husville. *Och din ras
och ditt sprak och ditt namn gér detsamma,
var du ddr?” star det i refringen med ett
stindigt aterkommande “var du dir”® (632,
A. Frostenson), om man s vill en association
till en kind negro spiritual, *Were you there
when they crucified my Lord” med samma
aterkommande “were you there?”. P3 ett an-
nat stille ir bilden av evangeliernas Jesus en

annan: ”Det lyser si grant om hans har” (619,
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Britt G. Hallqvist). Det ir nistan som i Karl-
feldts ”Den rike ynglingen”: Guds klara som-
mar var hans blick och bjugg i sol hans hir.”

En av de psalmer som i det slutgiltiga till-
ligget av 1976 placerades bland lisepsalmer
innehiller temat Kristus i storstaden (VI, A.
Frostenson):

Du som genom gatans triingsel bar ditt kors,
kom och var oss nira mitt i stadens sorl.

Kom pé stenar notta av miljoner steg.
Hir din vingard ligger, hir vi dig kan se.

Anknytningen till storstaden blir 4nnu mer
markerad i en foljande strof som handlar om
”middagstimman” och om “trafikens brus”.
Amnet Kristus i storstaden har som man
kunde vinta minga motsvarigheter i nutida
psalmdiktning frin andra linder. I de ameri-
kanska Iutherska kyrkomas “Hymnal” fran
1958 finns en grupp ”City, nation, world”.
Storstaden tecknas som ett utomordentligt
problem  med alla dess konsekvenser, ”in busy
street of barter, / in lonely thoroughfare, /
the people’s spirits languish: / But thou O
_Christ, art there”. Den sistnimnda raden av-
slutar varje strof. Frostensons ovannimnda
psalm gar mera direkt pa sitt dmne: Kristus
var foérirogen inte bara med landsbygd utan
ocksd med storstad, han kan upplevas ocksd
hér som det star ”mitt i dagens bradska”.

Har. ligger det nara till hands att nimna
teckningen i Psalmer och visor av tidens oro
och jikt. Dessa tidsfenomen har nu med sina
vilkinda benimningar ocksd en roll som im-
ne i psalmdiktningen: det kristna livet skall
levas inte i en skonsam och skyddande milj6
utan i orons virld: “Ménniskors krav skall
pressa oss, / och tvivel, / oro och jikt skall
tynga véra sinnen” (712, Britt G. Hallqvist,
efter engelsk text). Ingen har tid, / alla har
sitt att gora” (703). Tidens stress kombineras
med angest (691). Jag har inte funnit ordet
stress i den nyssnimnda amerikanska psalm-
boken sdsom tidsbeskrivning men vil det nir-

besliktade “strife”, den oro som skapas genom
konkurrensférhallande mellan maianniskor och
grupper. Ordet stress som nigot tidstypiskt
forekommer #ven i den aftonpsalm som i
egenskap av lisepsalm avslutar samlingen.
Med malande ord beskrives hur dagen tonar
bort: ”Nu sjunker bullret / och stressen slip-
per.” I fortsdttningen kan man ana ett avldg-
set samband med psalmsingens frin gamla
kyrkans tid hirrérande motivering att pakalla
dnglamas beskydd (Lisepsalmer XIV, L.
Thunberg):

Din dnglavakt vara moédor bir.

O Gud, vilsigna

med nattens vila

det folk vars mening du ensam &r.

Nagot av liknande tendens med en viss slakt-
skap med Franzéns “nir jag mig ensam fin-
ner / ir du, Barmhirtige, hos mig” (1937 nr
433) far man kanske utlisa av begynnelse-
raderna i en annan lisepsalm, ”Slick de tu-
sen bildernas skirm. / En &r verkligheten i
Gud” (VII, O. Hartman). ”De tusen bilder-
nas skirm” blir f6r minga en association till
TV-skidrmen.

Uttrycken fo6r denna tidens speciella pro-
blem, minsklighetens 6desgemenskap i arbets-
liv och i de stora virldssammanhangen, utgér
en bakgrund i manga av psalmerna. Ord som
“skiljemurar”, “raser” &r nog fér att rikta
tanken till dessa vérldsproblem. Som enande
moment framhilles att Guds kiirlek vandrar
”bland alla minskor, folk och raser hir” (713,
A. Frostenson, ”Guds kirlek #r som stran-
den”). Hir framhalles orsaken till skiljemu-
rarna mellan minniskor:

Och dnda &r det murar oss emellan

och genom gallren ser vi pd varann.

Vart fingelse dr byggt av ridslans stenar
Var fangdrikt 4r vart eget knutna jag.

Samma tanke, att fingenskapen och grins-
murarna frin bérjan har att géra med nigot
inom minniskorna en och en har framhallits



i en samtida tysk sing. Formuleringen ir hir
en annan:

Wir richten Mauern auf, wir setzen Grenzen

und wohnen hinter Gittern uns’rer Angst.

Wir sind nur Menschen, die sich fiirchten
koénnen,

wir brachten selbst uns in Gefangenschaft.

(Christa Weiss 1965. Thust, anf. arb s. 77, 778)

Motsatsen till vardagen #r i regel inte, sisom
redan har antytts, *helg” och “hégtid” i férut
traditionell mening. Séndagen omnimnes i
registret pa ett stille, vid den psalm som bér-
jar "En séndag var skapelsens férsta dag”
(635). Skapelsedagen stilles i samband med
uppstindelsen och kyrkans fédelsedag. Det
ringer i de nya psalmerna inte nigra kallande
klockor till hogmissa i Guds kyrka, men vil
talas i Carl Bobergs sdng O store Gud” (738)
symboliskt om evighetens klara klockor”.
Klockspel utgor i en psalm av Frostenson en
sinnebild f6r den heliga treenigheten (614).
Pa ett stille heter det, med bildsprik frin
ungkyrklighet och psaltartext: *Kring socken-
kyrkans altar han samlar &n sitt folk.” Det
lilla ordet dn som sedan aterkommer i raden
7an rickes Guds frilsning” utgdér i all sin
obetydlighet ett viktigt och karakteristiskt drag
frin psalmdiktning i Sverige kring sekelskif-
tet (696, G. Widmark). Det kindes d& som
en ny och befriande upplevelse att ater foras
”de gamla vigama”. Eljest finns knappast
nigot av det mera traditionella bildspraket
for “gudstjinstens glidje och hégtidlighet”
som det hette 1819, gudstjéinstpsalmer genom-
lysta av gammaltestamenligt eller romantiskt
bildsprak. Tvértom ifrigasittes det med kritik
om inte “vart hjirta svivat / i en hog koral /
ovan virldens hunger, / tarar, blod och kval”,
medan i stillet gudstjinsten bdr tvingas “mer
pa nodens jord” (633, Britt G. Hallqvist).
Ordet “helg”, som ingir i en &verskrift éver
en kategori psalmer 1937, forekommer inte.
Det &r pa vig att mista sin gamla religiost-
kyrkliga innebérd.
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Kyrkoaret ir daremot markerat. I samband
med Kyndelsmissodagen och Jungfru Marie
bebidelsedag presenteras nya mariasanger, sa-
lunda nagot direkt nytt i svensk psalmdikt-
ning. I det till kyrkométet &verlimnade fér-
slaget ingick ocks& Sversittningar frin latinska
texter av medeltida mariasanger. Med nagot
av en dalmalnings askidlighet skildrar maria-
singen for kyndelsmissodagen hur jungfru
Maria, “min Herres mor /, vandrade varligt
med bamet i famnen till kyrkans kor” (658,
Eva Norberg).

Det ir vil vidare ett tidens tecken att pas-
ken har fatt bli dmne fér si pass méinga ny-
diktningar. Det har tidigare sagts att pasken
inte har varit tema for svensk psalmdiktning
sedan romantiken (Liedgren). J. A. Eklund
endast snuddar vid dmnet i en av sina origi-
nalpsalmer (”Med Jesus fram i de bista
aren”), dir det star: "Med Jesus, levande-
gjord i anden, / till nya skapelsens morgon-
glod”. Eklund har emellertid ocksd utfért den
oversattning av “Crux fidelis”, Fortunatus’
korshymn, som stir upptagen bland tillaggets
passionssanger: “Hoga kors, du enda #dla”
(668). Den korshymnen #r i svensk tradition
kiind som forlaga till paskpsalmen "Upp, min
tunga”, efter inledningsorden till den andra
strofen av “Crux fidelis”. Endast fem av de
tio av Eklund &tergivna stroferna ingar i Psal-
mer och visor.

En av de nya pasksingerna aterberittar
paskevangeliet: ”Nagon har viltrat undan
den tunga stenen” (672, O. Hartman). Ett
nytt inslag i svensk psalmdiktning dr Grundt-
vigs Atergivande av sambandet mellan pask-
budskapet och varens skaparkraft (689, over-
satt av Frostenson). Den nya tonvikten pa
pasken visar sig ocksi genom en ny atergiv-
ning av den medeltida pasksing av typen
”sekvens” som Ar kind med de latinska inle-
dande orden “Victimae paschali laudes”. I
egenskap av “sekvens” med dess speciella ur-
sprung och uppbyggnad ingick den som li-
turgisk bestindsdel i paskméssan. Den svenska
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atergivningen (673) innehiller ocksi mot-
svarigheter till dess gamla fyrradiga “skott-
vers”, en inskjuten strof som dven i den nu
féreliggande Gversittningen har bevarat det
avslutande gamla béneropet "Kyrieleis”: Herre
férbarma dig. Det kunde dock ha forklarats
i registret liksom ordet “sekvens”. Den nu
foreliggande svenska texten dr nyskapad. Jesus
gar, stir det, “bland gris i gryningsdunklet”,
ett uttryck som kan férefalla som en avligsen
motsvarighet till Par Lagerkvists ”skymnings-
griset” (i dikten Livsbéten).

Samspelet mellan drets hogtider och natu-
rens rytm uttryckes ocksa i Anna Greta Wides
oversittning efter Christina Rossettis A christ-
mas carol”, In the bleak mid-winter. Inkarna-
tionens yttre ram tecknas sa (655):

Mitt i vintern var det,
stormen svepte hard,
land och hav l3g frusna,
sn6 kring by och gard.
Sné {61l Gver virlden
tusen vintrar in.

Mitt i vintern var det,
lingesen.

Den gamla rytmen vardag—helg har i viss
min ersatts av en annan, motsatsen och sam-
spelet mellan det kristna livets innersida och
uppgifterna i virlden. Tva av tilliggets dver-
skrifter antyder denna rytm: “Att leva av tro”
och "Tillsammans i virlden”. En psalm av
den forra kategorien har rubriken »Stillhet—
meditation” (691).

Bland psalmerna om kyrkan bér endast en
dverskriften ”Gudstjinsten” medan inte mind-
re #n nio handlar om nattvarden. Detta ir
négot betecknande for nattvardens dkande be-
tydelse. Det andra sakramentet, dopet, skym-
tar blott fram i férbigiende, bla. i Sam Per-
mans *Gud har en famn” (698). Det kan
hir tillidggas att dopet siges spela s& gott som
ingen roll i den nya tyska psalmdiktningen
(enl. Thust, anf. arb. s. 157). Nattvardens
bréd och vin hor till de aterkommande ut-

trycken, “en fattigmiltid, enkelt vin och
brod, / en kirleksfest med himmelskt over-
fload” (642, Frostenson, efter en amerikansk
refring). Overskriften och formuleringen av
en av sangerna (636) antyder det urkristna
och i denna tid aktualiserade upplevandet av
offergivor som bares fram. I}dcdningsraden
till en av nattvardssingerna, “Klid dig, sjil,
1 hogtidsklader” erinrar nigot om Francks
?Schmiicke dich, o licbe Seele” och, vilket &r
sarskilt visentligt, foljer denna melodi av Jo-
hann Criiger. Inte minst ur melodiens syn-
punkt r det en stor tillging att Luthers hir
mycket omarbetade omdiktning och tilldikt-
ning till en medeltida nattvardsleis, *Gud
vare lovad! Han som i sin godhet” ater ingar
bland svenska nattvardspsalmer. Nattvards-
mystikens bildsprik hor ocksd till det som
skapar kontakt med #ldre psalmtradition. Hir
talas om morker och djup, avstand, nirhet
och ljus (642), dagg som faller (637). Elis
Erlandssons nattvardspsalm "Det helga bréd
pa altarbordet vilar” (640) hor till trettio-
talets psalmdikining och priglas ocksi den
av mystikens tonvikt pd ord sidana som “vi-
lar” och killan”. ,

Skapelsens tema hor nirmast till det sjilv-
klara i en psalmbok. Det finns sérpriglade
och nya drag betriffande detta &mne i Psal-
mer och visor. I Harry Martinsons dikt som
hir utgdér sommarpsalm, *De blomster som i
marken bor” finns en viss underton frin
svenskt 1600-tal. I en annan psalm om ska-
pelsen och naturen, den nyssnimnda *Gud
skapade de klara vattnen” (717, O. Hartman)
ir innehallet sirskilt i ett par strofer priglat
av nutidsproblem pd si sitt att hir. fram-
halles motsitiningen mellan Guds skapelse-
férbund och manniskans sitt att gd fram péa
jorden. Anknytningen till &mnet skapelsen dr
ocksd uttryckt genom karakteristiska ordsam-
mansittningar: skaparord (615), skaparverk
(618), skaparvind (626), skapande Ande
(628), skapardag (629). Det férstndmnda ut-
trycket skaparord” har en bekant motsvarig-



het i en psalm av J. A. Eklund, ”Gud gav i
skaparorden” (1937 nr 417). I ett par av
sammansittningarna finns ett samband med
inledningsraden i medeltidshymnen *Veni
Creator Spiritus”, Kom skapande Ande.

Ordet »vind” hér till det mycket favorise-
rade bildspriket. I en av de hir uppriknade
psalmema, 626, forckommer #ven uttrycket
?Jesusvind”. "Rittvisan drar som en vind ge-
nom virlden”, star det i nr 728 (G. Bexell).
Denna vanliga bibliska bild har hir oftast
med Anden att géra, den som likt vinden bla-
ser vart den vill, medan vi inte ser den (624).
Nir man nu si pitagligt ofta i dessa nya
psalmer moéter uttrycket sa har det vil ocksa
andra anknytningar. Det ligger nira till hands
att géra en jamférelse med ordets funktion i
Karlfeldts poesi enligt en underskning be-
triffande denne ”Vindens diktare” av O. La-
gercrantz (i: Jungfrun och demonema, 1938).

Nirhet och avstind ir ett av de ménga
motsatspar som Psalmer och visor ger exem-
pel pad. Mycket av innehillet understryker
tanken pi Guds nirhet. Han #r inte lingt
borta utan finns hir och nu. Man finner ho-
nom inte hogt i stjimehimlen”, han kommer
med barnet, blomman, vinden, han ir i Ordet
“hir till. oss i dag” (707). “Allt 4r nirhet,
var virld ir hans virld” (621). A andra sidan
finns en inriktning mot avstindet, mot nagot
eskatologiskt och hinsides med dess bibliska
bildsprak, kulminerande i den avslutande bi-
belsangen: ”Amen! Lovet och priset.”

Ett slags variation pa temat nirhet och av-
stind finner man ocksi i den stora spinn-
vidden mellan a ena sidan. psalmer som tol-
kar mystikens innerliga gudsgemenskap och
kristusgemenskap och 4 andra sidan sidana
som ger uttryck at och forsoker tolka nutida
sokande och framlingskap. Mystikens uttryck
genom bildsprak som n#rheten” och “kil-
lan” har redan antytts. “Allt sin killa har i
dig” heter det (614) och det kan talas om
upplevelsen en vanlig vardag av ”en evig kil-
las djup” (618). I ett annat fall talas med
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den kristna poesiens sprakbruk i alla tider om
andens eller pingstens eld (627) eller om flo-
derna som gir mot havet (686, Frostensons
atergivning av Ambrosius Deus Creator om-
nium) enligt Predikaren 1 v. 7. ”Jag will
sjunga om min vin” lyder inledningsraderna
i de tre stroferna av en kristuspsalm (734, Eva
Norberg) med bildsprak som speciellt hor
hemma i Héga Visan och erinrar om exem-
pelvis Wallins *Var 4r den Vén som &ver allt
jag s6ker” eller E. Sjobergs (Vitalis) kristus-
psalm ”Min vin &r ljuv, min vin &r mild”
(Nya psalmer 1921 nr 586). "Résten dr min
véns” star det i singen nr 740 (E. Norberg),
ett uttryck som kan uppfattas som en varia-
tion efter Karlfeldts kiinda ord i dikten "Sjuk-
dom”.

Det motsatta draget av avstind och en fra-
gande instéllning till den kristna tron tolkas i
en av sangema med orden “Jag har ofta fra-
gor, Herre, men sa sillan har jag svar” (694).
Andra forstk att tolka den stkande och ovissa
minniskans instdllning och motiv finns i en
lisepsalm: ”Jag kom inte hit for att jag
tror. [ Jag kom hit fér jag behover dig” (IV).
En strof bérjar: "Hér du mig, Gud?” (703).
Inslag som dessa i svensk psalm (eller andlig
visa) Ar ndgot nytt trots den teoretiska och
principiella Gverensstimelsen med det wal-
linska programmet ‘att boken skulle vara till
for alla och representera olika asikter. Man
kan i detta sammanhang erinra sig all den
diskussion som pa sin tid utldstes av Lied-
grens “Miistare, alla soka dig” med dess ”du
hér vad hjirtat ber, / dven nir lipparna
hiada”.

Den nimnda jaimférelsen med &ldre svensk
psalm pa denna punkt, nir det giller den
principiella instéllningen till den kristna tron,
anger silunda en ny ton i psalmdiktningen.
Man vinder sig bort frin teoretiska forkla-
ringsforsok, en grundliggande visshet, en sam-
lande punkt, far vara nog: “Det ir nog, o
Gud, att veta, / att jag lever i din hand”
(694, T. Littmarck). Sjilva lingtan och so-
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kandet efter ljus och klarhet utgdr ett san-
ningskriterium och ett svar (615, A. Frosten-
son).

Det finns liksom i ny psalmdiktning fran
andra linder ett gammaltestamentligt inslag
i Psalmer och visor som markerar en viss egen-
art. Detta kan konstateras redan pa sa sitt att
bland registrets upprikning av namn pa bib-
liska personer ocksd finns representanter for
Gamla Testamentet, om #n inte méinga. Sir-
skilt kan noteras att Abraham flera ganger
namnes. I en strof (725:3, A. Frostenson)
férekommer han tillsammans med Noa. Bada
illustrerar den framatblickande och fortros-
tansfulla tron:

Linge {6rrin regnet kommit
hérdes Noas hammarslag.

Bortom framlingskap och trildom
Abraham sdg Kristi dag.

Ett mycket mera patagligt intryck av den be-
tydande roll som Gamla Testamentet spelar i
detta tilligg far man genom singernas talrika
hénvisningar till gammaltestamentliga texter.

Ett par uttryck kan sirskilt ndmnas for
deras anknytning till Gamla Testamentet. Vi
flydde frin Guds vila till landet Rastloshet
(691, A. Frostenson). Det 4r den ostadige och
flyktige Kain som bosatte sig i det symboliska
vandringslandet ”Nod” (1 Mos. 4:16). Det
hemliga tecken och det hemliga namn som
det talas om i sangen 739 (Y. Eggehorn) kan
ocksd anknytas till berittelsen om Kain (O.
Hartman i: Och en framtid full av sing s. 23).
Ett inslag av gammaltestamentlig livssyn sy-
nes kunna forknippas med den nimnda be-
arbetningen ur Artur Lundkvists Agadirdikt.
Det finns ingen makt bredvid Gud, han ir
den absolut suverine, det finns silunda ingen
ond makt bredvid Gud. Det “finns ej annan
hjilp mot Gud &n Gud”. Det tjinar inte hel-
ler nagot till att s6ka honom eftersom det ir
han som omsluter och fyller allt.

Psalmer och visor utgér som nimnts ett fér-
sok att folja det gamla monstret att lata kyr-

kans sing i alla tider alltifrin urkristen och
gammalkyrklig tid bli representerad. I stort
sett och mycket summariskt later sig innehil-
let férdelas pa tre grupper. Den forsta utgores
av singerna frin denna innevarande tid. Den
andra gruppen utgdres av sidant som pa ett
eller annat sitt kan forutsittas som mycket
bekant fér manga, som dr omtyckt och in-
sjunget” men hittills inte fatt sin plats i
psalmboken. Som s& méanga ganger forut nir
det gillt psalmboksforslag sirskilt i detta se-
kel har det varit friga om vickelsens sang.
Till det "nya” i Psalmer och visor hér sa-
lunda vilkinda sdnger fran den #ldre pietis-
tiska vickelsen och frin den senare mera
evangeliskt betonade och med influenser fran
anglosaxiskt hall. Hit hér, for att nimna
nagra av de mest bekanta bland de hir in-
forda vickelsesingerna: ”Sig mig den vigen
som drager till livet”, "Var jag gir i skogar,
berg och dalar”, ”O hur saligt att fa vandra”,
”"Léftena kunna ej svika”. Upprikningen ir
som sagt inte fullstindig. I dessa fall har det
varit ett intresse att aterge text och melodi
oférandrade. En sing som star i sirsklass och
hor till det mycket “insjungna” ar "Hosianna”
med musik av Vogler.

Den tredje av dessa grupper skulle utgdras
av sidan ildre andlig sing som inte pa for-
hand kan antas vara mera allmint bekant.
Denna grupp har ett hogst skiftande innehall.
Hir finns exempelvis dldre protestantisk sing,
bl.a. ”Nir virldens Frilsare jag ser” (664,
efter engelsk text av I. Watts, dversatt av A.
Frostenson) och Luthers nyssnimnda natt-
vardssdng (643). Framfor allt ar det nir det
géller denna grupp de fér denna tid bearbe-
tade singerna fran gamla kyrkan och medel-
tiden som ger tilligget nigot av dess prigel.
Hir finns som redan har nimnts namnen
Ambrosius och Fortunatus representerade men
ocksd Wipo (673, pisksekvensen Victimae pa-
schali) samt exempelvis Abélard (744, i éver-
sittning av Staffan Larsson). Pasksekvensen
har lang tradition i svensk psalm och det har



ocksd julsekvensen “Laetabundus” (654, Lat
oss sjunga). Bada de sistnimnda svenska tex-
terna &ir atergivna av A. Frostenson.

Atergivningen av sidana ildre texter maste
vara fri och det #r i princip intet nytt att den
sker s.a.s. pA den nirvaranden tidens villkor.
I en version i Psalmer och visor av en gam-
mal hymn fran Ambrosius’ tid kan ingd nya
uttryck for oindliga tidsmatt (705: miljarder
ar din skapardag). Den fragan kan vil alltid
stallas hur mycket en text fir dndras for att
ett ursprungligt férfattarmnamn skall fa f5lja
med. Tillvigagangssittet nu vid Sverférandet
av kyrkans gamla sing bygger pa nagot av
samma princip som exempelvis p& reforma-
tionstiden: melodierna blir oférindrade me-
dan texterna aterges med stérre eller mindre
andringar.

”Inte sedan J. O. Wallins dagar har den
svenska psalmen upplevt en si rik férnyelse
som nu. Utlindska bedémare har t.o.m. talat
om den svenska psalmexplosionen.” Sa stod
det i den text som presenterade kommitténs
i borjan av 1975 framlagda ursprungliga f6r-
slag. Samtidigt har det frin tyskt hall for-
klarats att den evangeliska psalmdiktningen

har sett sin bidsta tid, vad man nu upplever -

ir en dess “Spitbliite”, man sjunger over-
huvud inte s& mycket tillsammans, talar hellre
(Thust, anf. arb. s. 717). Det nu féreliggande
tilligget. Psalmer och visor liksom dess mot-
svarigheter i si méinga andra linder ger inte
anledning till en sddan slutsats. Det finns en
vilja att skapa en “ny sang”. Misstron betrif-
fande tidens mdjligheter att pi detta omrade
vara nyskapande har paralleller sirskilt under
1800-talet men #ven senare. Man borde inte,
har det sagts, viinta pa nya uppenbarelser av
kyrklig lyrik (Nelle, Geschichte des deutschen
evangelischen Kirchenliedes, 4 uppl. 1962 s.
295). Det fanns diremot ocksi de som for
Sveriges vidkommande férespidde att den
nirmaste tiden efter det att den nya psalm-
boken 1937 hade blivit stadfist skulle komma
med mycken ny psalmdikining. Detta har allt-
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sa visat sig riktigt.

?Psalmer och visor 76" innehaller manga
vardefulla bidrag. Av stor betydelse har det
utan tvivel varit att texterna och melodierna
redan under arbetets gang har blivit foremal
fér bedémning fran olika hall. Det finns emel-
lertid ménga varderingsgrunder, synpunkter
och utgingspunkter. Om psalmdiktningen skall
soka tillgodose dem alla hamnar den i en kon-
turldshetens méangfald. Bedémandet av psal-
mers innehall och virde har skiftat dven un-
der de sex decennier som det nirmast har
varit friga om 1 denna overblick. Det fore-
faller emellertid med tanke pd ett fortsatt ar-
bete att astadkomma en enhetlig psalmbok
vara mycket onskvidrt att den gamla frigan
toges upp till nytt 6vervigande vad som skall
kanneteckna en kyrkans psalm som skall ingd
i en psalmbok. Man skulle kunna astadkomma
en viss grinsdragning mellan psalm och visa.
Det slutliga resultatet skulle da bli en psalm-
bok dir allt det visentliga av Zldre svensk
psalm fick vara kvar, kompletterat med det
nya som motsvarar kraven pa en gudstjinst-
psalm. Ett tillige med andliga visor kunde
vara av mera rorlig karaktir och skulle i prin-
cip vara avsett for andra tillfillen in den van-
liga gudstjinsten. Om psalmboken skall inne-
halla ett sirskilt tilligg med “lisepsalmer” si
synes detta forutsitta en bestimd uppfattning
och motivering av vad det &r som skiljer dem
frin ovriga psalmer och visor. Man kan méi-
hinda efterlysa en sidan motivering betraf-
fande flera av de i Psalmer och visor 76 in-
gaende lisepsalmerna.

Det finns en 6nskan och ett behov av en
ny psalm frin denna tid. Det finns ocksa all
anledning att bevara allt det visentliga av
den gamla psalmen, helt enkelt dirfor att den
med hinsyn till savil text som melodi inte
kan ersittas med nagot annat.

Allan Arvastson



